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Inspecter le produit avant de procéder à l'installation.
La garantie sera invalide si le produit a été installé avec des défauts apparents.

Veuiller lire attentivement ce manuel d’instruction avant de commencer l’installation.
Conserver ce manuel pour référence ultérieure.

Thoroughly inspect your product before proceeding with the installation.
The warranty will be void if the product is installed with a conspicuous defect.

Read all instructions carefully before starting the installation.
Save this manual for future reference.

IMPORTANT

IMPORTANT

ATTENTION

CAUTION

Installation manual
Manuel d’installation

Nettoyage et entretien

Care and cleaning

Zitta recommande I’utilisation de détergents 
liquides doux pour vaisselle et d’eau afin de  garder 
une surface propre et brillante. Bien rincer et 
assécher avec un chi�on propre. 

ATTENTION : Les détergents en poudre ou 
liquides abrasifs peuvent endommager les 
surfaces. Ne jamais mettre en contact avec des 
produits corrosifs tels que les produits de débou-
chage de drain. 

Zitta recommends the use of mild dishwashing 
liquids and water to keep the surfaces bright and 
clean. Rinse well and dry with a clean cloth.

CAUTION : Powder detergents and liquid abrasive 
cleaners may damage surfaces. Do not allow the 
visible surfaces to come in contact with corrosive 
products such as drain cleaners. 

Tel: 1-855- 492-4242   450-704-2323
Fax: 1-866-735-6885
Info@zittagroup.com
www.zittagroup.com 

NE PAS UTILISER : 
Des produits nettoyants contenant des chlorures, 
de l’alcool, de l’ammoniac ou de l’essence minérale.
De la laine d’acier, tampon à récurer ou brosses.
Huiles essentielles, acétone, peroxyde & teinture 
à cheveux

DO NOT USE : 
Cleaning agents that contains chlorides, 
alcohol, ammonia or mineral essences.
Steel wool, scouring pad or wire brushes.
Essential oils, acetone, peroxide & hair dye.

This product needs to be room temperature, 
around 24 °C (77 °F), before starting the installa-
tion. 

Le produit à besoin d’être à température pièce, 
autour de 24 °C (77 °F), avant de commencer l’instal-
lation. .

Visit our web site : www.zittagroup.com 
to obtain the latest update of this document.
Visitez notre site internet : www.zittagroup.com
pour obtenir la dernière version de ce document.

Removable skirt 
bathtub
Baignoire à jupe 
amovible Alcove

Alcôve

Corner
En coin
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INSTALLATION MANUAL INDEX / INDEX DU MANUEL D’INSTALLTION

GENERAL RULES/ RÈGLES GÉNÉRALES

INTRODUCTION
General rules
Before you begin
Tools and materials required

INSTALLATION
Bathtub configuration
Build the frame
Prepare the floor
Unpack the bathub
Turn the bathub
Legs adjustment
Plumbing installation
Bathtub installation
Level and adjust
Plumbing
Leakage test 
Securing
Walls
Covering
Caulking

WARRANTY

INTRODUCTION
Règles générales 
Avant de commencer
Outils et matériaux requis

INSTALLATION
Configuration de la baignoire
Construire la structure
Préparer le plancher
Déballer la baignoire
Tourner la baignoire
Ajustement des pattes
Installer de la plomberie
Installation de la baignoire
Niveler et ajuster
Plomberie
Test d’étanchéité
Fixation
Murs
Revêtement
Calfeutrage

GARANTIE
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Plumbing :
Install all plumbing and drainage before securing the 
bathtub. It is recommended to have a certified plumber 
to perform the plumbing installation. Verify the position 
of the drain pipe against the dimensions given for the 
bathtub. Relocate if necessary. 

Support :
The floor must be flat, level, and strong enough to 
support the bathtub once filled.

Fastening :
Make sure the bathtub is perfectly stable to avoid any 
tipping.
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Plomberie :

Toute la plomberie et le tuyau d’évacuation doivent être 
mis en place avant de fixer l’unité. Il est recommandé de 
faire exécuter la plomberie par un plombier certifié. 
Vérifier la position du drain avec les dimensions pour la 
plomberie brute et faire les  justements si nécessaire.

Support :
Le plancher doit être plat, à niveau et assez fort pour 
supporter la baignoire une fois remplie.

Fixation :
Assurez-vous que la baignoire est parfaitement stabilisée 
pour éviter tout renversement.
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OUTILS ET MATÉRIAUX REQUIS / TOOLS AND MATERIALS REQUIRED

PENCIL
CRAYON

SET SQUARE
ÉQUERRE

SHIM
CALE

DRILL BIT : 1/8"
FORET : 1/8"

DRILL
PERCEUSE

SILICONESCREWDRIVER
TOURNEVIS

LEVEL
NIVEAU

MEASURING TAPE
RUBAN À MESURER

�

SECURITY EQUIPEMENTS
ÉQUIPEMENT DE SÉCURITÉ

HOLE SAW
SCIE EMPORTE-PIÈCE

IT IS RECOMMENDED TO BE TWO PEOPLE, IN ORDER TO MAKE SOME STEPS EASIER
IL EST RECOMMANDÉ D’ÊTRE DEUX PERSONNES, AFIN DE FACILITÉ CERTAINES ÉTAPES.

BEFORE YOU BEGIN / AVANT DE COMMENCER  

Ce manuel traite de l’installation et de l’entretien de vos 
nouveaux produits. Veuillez en faire une lecture complète 
avant d’entreprendre l’installation.

Consultez le code du bâtiment de votre région afin de vous 
assurer que votre installation respecte les normes en 
vigueur de votre région.

Inspectez minutieusement les produits dès la réception 
pour vous assurer que l’ensemble des pièces sont présentes 
et en bonne condition. Si un défaut est présent, signalez-le 
immédiatement à votre distributeur. Si il y a eu un bris lors 
du transport, contacter le livreur. Veuiller bien protéger la 
surface durant la manutention et l’installation.

Laisser la baignoire dans son emballage et la ranger dans 
un endroit sécuritaire jusqu’à son installation. La baignoire 
ne doit pas être exposée à des variations de température 
excessives. Protéger la surface durant la manutention et 
l’installation.

Si l’unité est recouverte d’une pellicule de plastique, celle-ci 
doit être enlevée avant l’installation finale ou avant de 
joindre deux surfaces de façon permanente.

Les dimensions du produit peuvent être di�érentes de celles 
indiquées sur les dessins du manuel. Les dessins 
techniques sont disponible sur la page internet du produit 
trouvés sur : www.zittagroup.com

This manual covers the installation and maintenance of 
your new products. Read through the manual once before 
proceeding to the installation.

Consult your local building code to ensure that the 
installation complies with the standards of your area.

Carefully inspect the products upon arrival to make 
sure that there’s no damage or missing pieces. If you 
find a defect, contact your ditributor. If damage has 
occured during transport, contact your carrier. Care 
must be taken to protect the surface during handling 
and installation.

Keep the bathtub in its cardboard box and store it in a 
secure place until installation. The bathub should not be 
exposed to excessive temperature variations. Protect 
the surface during handling and installation.

If the unit is covered by a plastic film, it should be removed 
before final installation or prior to joining two surfaces that 
will be in permanent contact.

The dimensions of the product may di�er from those 
indicated on the drawings in this manual. Technicals 
drawings are available on the product’s internet page 
found on :  www.zittagroup.com
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Find your wall configuration according to your bathtub model.
Trouver votre configuration de murs selon votre modèle de baignoire. 

BATHTUB CONFIGURATION / CONFIGURATION DE LA BAIGNOIRE

Going forward, configuration B will be used to lighten up the manual. Additional steps for other 
configurations will be mentionned if needed. 

À partir de cette étape, le manuel d’installation utilisera la configuration B afin d’alléger le manuel. 
Les étapes additionelles des autres configurations seront mentionnées au besoin.

� CORNER
COIN� ALCOVE

ALCÔVE

Cochez moi!
Check me!

On corner installation, the skirt wont be removable
once the wall and floor finish is done.

En installation en coin, la jupe ne sera pas amovible
lorsque la finition des murs et plancher sera fini.

On alcove installation, if you want to keep the
removable skirt, you will need to keep in mind
of the floor and wall finish so that it doesn’t 
block the panel.

En installation en alcôve, pour que la jupe soit
amovible, vous devez prendre en compte la
finition du plancher et des murs pour ne pas 
bloquer le panneau.
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Build the frame that will accomodate the bathtub according to the model.
Construire la structure qui va accueillir la baignoire selon le modèle.

BUILD THE FRAME / CONSTRUIRE LA STRUCTURE

Make sur the floor is leveled and find the drain location. Correct if needed
S’assurer que le plancher est au niveau et trouver l’emplacement du drain. Corriger au besoin.

PREPARE THE FLOOR / PRÉPARER LE PLANCHER

Support stringer 
Poutre de support

The edge must not support the bathtub, but it must be in contact with 
the support stringer. This is only to prevent bathtub deformation over time. 
Le rebord ne doit pas supporter la baignoire, mais il doit être en contact avec la poutre 
de support. Ceci est seulement pour éviter la déformtation de la baignoire ai fils du temps

Measure the product dimensions 
before installation
Mesurer les dimensions du produit
avant l’installation.

Place the drain piping in the floor
Placer la tuyauterie d’évacuation
dans le plancher

Cochez moi!
Check me!

Cochez moi!
Check me!
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UNPACK THE BATHTUB / DÉBALLER LA BAIGNOIRE

Put the bathtub on the packaginb box to prevent damage to your floor. 
Déposer la baignoire sur la boite d’emballage pour éviter d’endommager votre plancher. 

PREPARE THE BATHTUB / PRÉPARER LA BAIGNOIRE

Take the bathtub out of the box and visually inspect it to make sure that there are no defects.
Sortir la baingnoire de la boîte et procéder à une inspection visuelle pour s’assurer qu’il n’y a aucun défaut. 

Keep the packaging for the next step.
Garder l’emballage pour l’étape suivante.

Cochez moi!
Check me!

Cochez moi!
Check me!

Packaging box
Boite d’embalage
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LEGS ADJUSTMENT / AJUSTEMENT DES PATTES

PLUMBING INSTALLATION / INSTALLER LA PLOMBERIE

Adjust the legs and make sure the bathtub is at the right height and leveled. 
Ajuster les pattes et s’assurer que la baignoire soit de niveau et à la bonne hauteur.

Install your waste and overflow (not included, available at www.zittagroup.com). 
Install your deck faucet if applicable (not included).
Installer votre drain et trop plein (non inclus, disponible sur www.zittagroup.com). 
Installer votre robinetterie sur plage si applicable (non inclus).

Cochez moi!
Check me!

Cochez moi!
Check me!

Follow the manual of 
your waste & overflow for its 
installation
Suivre le manuel de votre drain &
trop-plein pour son installation.

X4
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Make sure that the bathtub in leveled. 
S’assurer que la baignoire est au niveau.  

LEVEL AND ADJUST / NIVELER ET AJUSTER
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Cochez moi!
Check me!

ADHESIVE
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Corner Installation
Installation en coin

Alcove Installation
Installation en alcôve

RECOMMENDED
RECOMMANDÉ
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� Besoin d’aide? Contactez nous!� Need help? Contact us!
Tel: 1-855- 492-4242   450-704-2323
Fax: 1-866-735-6885
Service@zittagroup.com
Info@zittagroup.com
www.zittagroup.com
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Tel: 1-855- 492-4242   450-704-2323
Fax: 1-866-735-6885
Service@zittagroup.com
Info@zittagroup.com
www.zittagroup.com


